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Elektricky stolni mixér @

eta 7011

NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

- Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte vyobrazeni
a navod uschoveijte.

- Zkontrolujte, zda Udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

- Vyrobek je uréen pouze pro pouziti vdomacnosti a podobné tcely!

- Zabrarite v manipulaci détem a nesvépravnym osobam bez dozoru!

- Vidlici napajeciho pFivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napajeci privod!

- Spotiebi¢ nenechavejte v chodu bez dozoru a kontrolujte ho po celou dobu
pripravy potravin!

- Pohonnou jednotku nikdy neponofujte do vody a nemyjte pod proudem vody!

- Nikdy spotrebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici, pokud
nepracuje spravné, pokud upad| na zem a poskodil se. V takovych pfipadech zaneste
spotrebi€ do odborné elektroopravny k provéreni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

- Nezapinejte spotrebi¢ bez vlozenych substanci!

- Neodnimeijte viko a nadobu pokud je pohonnd jednotka v chodu!

- Pfed kazdym pfipojenim spotrebice k el. siti, zkontrolujte zda je prepinac v poloze
vypnuto (off) a po ukon&eni prace vzdy odpojte spotfebi¢ od el. sité.

- Nez odejmete viko nebo nadobu mixéru, nechejte rotujici asti uplné zastavit.

- Pri manipulaci s naddobou postupujte opatrné, niz je velmi ostry!

- PFi mixovani nebo michani tekutin nikdy nedavejte vétsi mnozstvi, nez je oznaceno na
nadobé a vzdy pouzivejte viko.

- Nezpracovavejte potraviny s vyssi teplotou nez cca 90 °C. Pfi mixovani horkych tekutin
vyjméte zatku C1 z vika mixéru.

- Pokud se zpracovavané potraviny zacnou zachycovat na pfislusenstvi (napf. nozi,
sklenici mixéru nebo viku) spotfebi¢ vypnéte a pfisluSenstvi opatrné ocistéte stérkou.

- Napéjeci pfivod nesmi byt poskozen ostrymi nebo horkymi predméty, otevienym
plamenem a nesmi se ponofit do vody.

- Jestlize je napdjeci pfivod tohoto spotfebice poskozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem nebo jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je ur€en a popsan
v tomto navodul!

- Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotrebice
a prislusenstvi (napf. znehodnoceni potravin, poranéni o ostii noze, pozar).

Il. POPIS SPOTREBICE (obr. 1)

A - pohonna jednotka A2 - hridel pohonu
A1 - spinaé/vypinac A3 - napéjeci pfivod
B - nadoba B2 - n0z
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B1 - tésnéni B3 - matice
C -viko C1 - zatka vika

ll. PRIPRAVA K POUZITI

Odstrarite veSkery obalovy material a vyjméte pfisluSenstvi. Pfed prvnim pouzitim umyjte
Casti které prijdou do styku s potravinami v horké vodeé s pfidavkem saponatu, dikladné
je oplachnéte Cistou vodou a utfete do sucha, pfipadné je nechte oschnout.

Spinaé/vypinac¢ (A1)
- off - vypnuto - 5 - nejvétsi rychlost
- 1 - nejmensi rychlost - pulse - mzikovy spina¢ (motor pracuje na max.

vykon a je v chodu dokud je spina¢ pfepnut).

Sestaveni a rozloZeni nadoby (B)

N0z B2 vlozte do matice B3, nyni tésnéni B1 vlozte na dosedaci plochu noZe. Nasledné
na matici naSroubujte nadobu B a dostate¢né dotahnéte. RozloZeni nadoby provedte
opacnym zplsobem.

Nasazeni a odejmuti nadoby (B)

Nadoba B je v dolni ¢asti opatfena tremi aretacnimi vystupky. Nadobu nasadte na hridel
pohonu A2 tak, aby tyto vystupky zapadly do tfech prolisl v plasti pohonné jednotky A.
Pokud nadoba nebude spravné nasazena na pohonné jednotce, bezpecnostni spina¢
nedovoli spustit el. motor. Pfi vyjimani nadoby postupujte opaénym zplsobem.

Nasazeni a odejmuti vika (C)
Viko C mirnym tlakem zasurite do nadoby B. Vyjmuti vika provedte opacnym zpUlsobem.

Nasazeni a odejmuti zatky (C1)
Zatku C1 odejmete z vika C tak, Ze s ni pootocite a tahem vyjmete. Zasunuti zatky
provedte opacnym zpUlsobem.

IV. POUZITi MIXERU

Nasleduijici typy zpracovani povazujte za pfiklady a za inspiraci, jejich ucelem neni
poskytnout navod, ale ukdzat moznosti rizného zpracovani potravin. Doporu¢ujeme
obcas praci prerusit, spotrebi¢ vypnout (off) a odstranit pfipadné potraviny, které se
nalepily na n(iz nebo nadobu (viz. ods. 1. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI). Mixér je uréen
k michani §tav, mléénych koktejl, polévek, détské a dietni vyZivy, vzdusnych tést, vyrobé
pyré, apod. Do nadoby B nalijte nebo viozte potraviny a mixér uzavrete vikem C.
Spinac/vypina¢ A1 nastavte do polohy 1 - 5 nebo pouzijte polohu pulse. Potraviny budou
zpracovany cca za 10 sekund az 2 min.

Doporuéeni: Pevnéjsi substance je vhodné rozkrajet na malé kousky. Tekuté pfisady
(napf. olej, mléko) nebo jiné substance Ize pfidavat do nadoby po vyjmuti zatky C1
(malym otvorem ve viku za chodu motoru). Béhem provozu doporu¢ujeme ponechat zatku
zasunutou ve viku tak, aby tekuté substance nevystfikovaly plnicim otvorem ven. Cim déle
potraviny v mixéru zpracovavate, tim bude vysledek jemné;si.

Poznamka: Maximalni doba chodu je 3 min. poté dodrzte pauzu cca 5 min. nutnou
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k ochlazeni pohonné jednotky. Pokud budete zpracovavat vétsi mnozstvi potravin @
rozdélte si je do jednotlivych davek tak, aby jste dodrzeli doporu€ené doby chodu
a klidu pohonné jednotky.

V. SKLADOVANI
Napéjeci privod A3 mlizete navinout do prostoru plasté pohonné jednotky.

VI. UDRZBA

Pired kteroukoli manipulaci se spotiebi¢em vytahnéte vidlici napajeciho pfivodu z el.
zasuvky. Nepouzivejte drsné a agresivni &istici prostredky! Cisténi pohonné jednotky
provadéjte vihkym hadfikem s pfidavkem saponatu. VeSkeré prislusenstvi ihned po pouziti
umyjte v horké vodé s pridavkem saponatu (mdzete pouzit mycku na nadobi). Pro
snadnéjsi ¢isténi mlzete sestavenou nadobu demontovat. PFi ¢iSténi noze pracujte velmi
opatrné! Nékteré prisady mohou uréitym zplsobem pfislusenstvi zabarvit. To vSak nema
na funkci spotrebi¢e zadny vliv a toto zabarveni obvykle za ur¢itou dobu samo zmizi.
Vylisky z plastu nikdy nesuste nad zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy sporak).

AN
VII. EKOLOGIE 52 A
Pokud to rozméry dovoluji jsou na vSech kusech vytistény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a prislusenstvi jakoz i jeji recyklace. Po ukonceni zivotnosti
spotrebice zlikvidujte tyto komponenty prostrednictvim k tomu uréenych sbérnych siti.
Pokud ma byt pfistroj definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni napajeciho
pfivodu od el. sité jeho odfiznuti, pfistroj tak bude nepouzitelny.

Vyménu soucasti, které vyzaduji zasah do elektrické ¢asti spotiebic¢e, mize provadét
jen odborna elektroopravna! Nedodrzenim pokynii vyrobce zanika pravo na zaruc¢ni
opravu! Dalsi informace o spotrebici ziskate na Infolince 800 800 00 nebo internetové
adrese www.eta.cz.

VIIl. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku.
Prikon (W) uveden na typovém S$titku.
Objem nadoby () 1,5
Hmotnost (kg) cca 4,0

Z hlediska elektromagnetické kompatibility vyrobek odpovida NV &. 18/2003 Sb. v platném
znéni (Smérnici Rady 89/336/EEC vcetné dodatkd) a z hlediska elektrické bezpecnosti
odpovida NV ¢. 17/2003 Sb. v platném znéni (Smérnici Rady 73/23/EEC vcetné dodatkd).
Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé dle zakona ¢. 22/97 Sb. v platném znéni.
Na vyrobek bylo dale vydano prohlaseni o shodé podle zakona €. 258/2000 Sb. v platném
znéni, vyrobek odpovida svymi vlastnostmi pozadavkdm stanovenych vyhlaskou

MZ €. 38/2001 Sb. v platném znéni. Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni,
které nemaiji vliv na funkci, si vyrobce vyhrazuje

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. Odkladejte mimo dosah déti. Igelitovy sacek neni na hrani.
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NAVOD NA OBSLUHU

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte.

— Skontrolujte, ¢i udaj na typovom $titku zodpoveda napétiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Vyrobok je uréeny len na pouzitie v domacnostiach a podobné tcely!

— Zabrarite detom a nesvojpravnym osobam v manipulacii so spotrebicom bez
dozoru zodpovednej osoby!

— Vidlicu napajacieho privodu nezastvajte do zasuvky, ani ju z nej nevyberajte
mokrymi rukami a ani tahanim za napajaci privod!

— Vyrobok nenechavaijte v ¢innosti bez dozoru!

— Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak ma poskodenu vidlicu alebo napajaci privod,
nepracuje spravne, ak spadol na zem a poskodil sa. V takychto pripadoch odneste
spotrebi¢ do Specializovaného servisu, aby preverili, Ci je bezpeCny a nalezite funkcny.

— Spotrebi¢ nezapinajte bez vloZzenych potravin! a po cely €as mixovania ho kontrolujte.

— Nesnimajte vie¢ko a nadobu, ak je pohonnd jednotka v ¢innosti!

— Pohonnu jednotku nikdy neponarajte do vody, ani ju neumyvajte pridom vody.

— Pred kazdym pripojenim do elektrickej siete skontrolujte, €i je prepinac v polohe off
(vypnuté) a po skonc&eni prace spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

— Skor ako snimete vieCko alebo nadobu mixéra, poCkajte, kym sa rotujuce Casti celkom
nezastavia.

— Nadoba nie je uréena na uchovavanie a skladovanie potravin. Potraviny po mixovani
umiestnite do inej nadoby vhodnej na skladovanie.

— Pri manipulacii s nadobou budte opatrni, ndz je vefmi ostry!

— Pri mixovani alebo mieSani tekutin nikdy neprekracujte odporu¢ané mnozstvo
vyznacené na nadobe a vzdy pouzivajte viecko!

— Nespracuvajte potraviny s teplotou vy$Sou ako priblizne 90 °C.

— Ak sa spraclivané potraviny zaénu zachytavat (napr. na nozi alebo na nadobe
mixéra), spotrebi¢ vypnite a prisluSenstvo opatrne odistite stierkou.

— Napajaci privod nesmie byt poskodeny ostrymi alebo hordcimi predmetmi ani
otvorenym plamefiom a nesmie sa ponorit do vody.

— Ak sa privodny kabel tohto spotrebi¢a poskodi, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny
technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa prediSlo vzniku nebezpecnej
situacie.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na iny Ucel, ako je opisany v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica (napr.
znehodnotenie potravin, poranenia o ostrie noza, poziar).



Il. OPIS SPOTREBICA (obr. 1) @

A — pohonna jednotka A2 — hriadel pohonu
A1 — spinac/vypinaé A3 — napajaci privod
B — nadoba B2 — nbz
B1 — tesnenie B3 — matica
C — viecko C1 — zatka vieCka

ll. PRIPRAVA NA POUZITIE

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte prisluSenstvo. Pred prvym pouzitim umyte
vSetky Casti, ktoré sa dostanu do styku s potravinami, v roztoku horucej vody a saponatu
a dbékladne ich osuste.

Spina¢/vypinaé¢ (A1), (obr. 1)

off — vypnuté 5 — najvyssia rychlost

1 — najmensia rychlost pulse — okamihovy spina¢ (motor pracuje na max. vykon
a je v Cinnosti, pokym je spinac zapnuty).

Zostavenie a rozlozenie nadoby (B)

N6z B2 vlozte do matice B3, nasledne tesnenie B1 viozte na dosadaciu plochu noza.
Nasledne na maticu nasrubujte nadobu B a dostato¢ne dotiahnite. Pri demontaZzi nadoby
postupujte opacnym spésobom.

Nasadenie a siatie nadoby (B)

Nadoba B je v dolnej Casti opatrend tromi aretaCnymi vystupkami. Nadobu nasadte na
hriadel pohonu A2 tak, aby tieto vystupky zapadli do troch prelisov v plasti pohonnej
jednotky A. Pokial nadoba nebude spravne nasadena na pohonnej jednotke,
bezpeénostny spina¢ nedovoli spustit el. motor. Pri odnimani nadoby postupuijte opaénym
spdsobom.

Nasadzovanie a snimanie vie¢ka (C)
Veko C miernym tlakom zasunte do nadoby B. Pri vyberani veka postupujte opaénym
spdsobom.

Nasadzovanie a snimanie zatky (C1)
Zatku C1 snimete z veka C tak, Ze ju pootocite a fahom vyjmete. Zasunutie zatky
vykonajte opacnym spdsobom.

IV. POUZITIE MIXERA

Nasledujlce typy spracovania povazuijte za priklady a inpiraciu. Ich Gcel nie je poskytnut
navod, ale ukazat moznosti rézneho spracovania potravin. Odpori¢ame obcas prerusit
pracu, spotrebi¢ vypnut (off) a uvolnit potraviny, ktoré sa nalepili na prisluSenstvo alebo
nadobu (pozri text . BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA). Mixér je uréeny na miesanie
Stiav, mlie€nych koktajlov, polievok, detskej a diétnej vyZivy, vyroby pyré a podobne. Do
nadoby B vlejte alebo vloZte potraviny a zatvorte ju vieckom C. Spina¢/vypina¢ A1
nastavte do polohy 1 — 5, alebo pouZite polohu pulse. Potraviny budu spracované
priblizne o 10 sekund az 2 minuty.



Odporuéania: Pevné potraviny nakrajajte na malé kusky. Tekutiny (napr. olej,

mlieko) alebo iné prisady mozno pridavat po vybrati zatky C1 malym otvorom vo
veku aj pocas ¢innosti motora. Odpori¢ame ponechat zatku vo vieku, aby potraviny
nestriekali pIniacim otvorom von. Cim dlhie budl potraviny mixované, tym jemnejsie
budu spracované.
Poznamka: Maximalna doba &innosti je 3 minudty. Potom dodrzte pauzu 5 minut, ktoru
mixér potrebuje na ochladenie pohonnej jednotky. Pokial budete spracovavat vacsie
mnozZstvo potravin rozdelte si ich do jednotlivych davok tak, aby ste dodrzali odporuceny
Cas pre chod a vychladnutie pohonnej jednotky.

V. SKLADOVANIE
Nap3jaci privod A3 mdzete navinut do priestoru plasta pohonnej jednotky.

VI. UDRZBA

Pred akoukolvek manipulaciou so spotrebi¢om odpojte vidlicu napajacieho privodu
od elektrickej siete! Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Pohonnu
jednotku Cistite vihkou handrickou namoc¢enou v roztoku vody a saponatu. PrisluSenstvo
po pouZiti ihned oplaknite v roztoku teplej vody a saponatu (mézete umyvat v umyvacke
riadu). Pre jednoduchsie &istenie mézete zostavenl nadobu demontovat. Pri &isteni
nozov pracujte velmi opatrne! Dbajte na to, aby sa rezné hrany nedostali do styku s
tvrdymi predmetmi, ktoré ich otupia a znizia ich G¢inok. Niektoré prisady moézu uréitym
sposobom zafarbit prisluSenstvo. Nema to vplyv na funkciu spotrebic¢a a po uréitom ¢ase
sa zafarbenie samé strati. Plastové vylisky nikdy nesuste nad zdrojom tepla (napr.
kachlami, elektrickym/plynovym sporakom).

AN
VII. EKOLOGIA 2 BN
Ak to rozmery umoziuju, na vSetkych dieloch su vytlaGené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Po
skonceni zivotnosti spotrebica zlikvidujte tieto komponenty prostrednictvom zbernych
surovin. Ak ma byt pristroj definitivne vyradeny z ¢innosti, odpordca sa po jeho odpojeni
od elektrickej siete odrezat privodny kabel. Pristroj tak bude nepouZzitelny.

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo tdrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat Specializovany servis. Nedodrzanim
pokynov vyrobcu zanika narok na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici ziskate na informacnom cisle 02/52 49 14 19
alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VIIl. TECHNICKE UDAJE

Napétie (V) uvedené na typovom Stitku
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku
Objem nadoby (I) 1,5
Hmotnost (kg) asi 4,0

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebic¢a je 85 dB, ¢o predstavuje hladinu ,A”
akustického vykonu vzhfadom na referen¢ny akusticky vykon 1 pW.



Z hladiska elektromagnetickej kompatibility vyrobok zodpoveda smernici Rady
89/336/EEC vratane dodatkov a z hladiska elektrickej bezpecnosti smernici Rady @
73/23/EEC vratane dodatkov. Na vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode podfa zakona
SR €. 264/1999 Z. z. v aktualnom zneni a zodpoveda nariadeniu vlady SR ¢. 392/1999 Z.
z. v zneni neskorsich predpisov a €. 394/1999 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny od Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. Odkladajte mimo dosah deti. Igelitové vrecko nie je na hranie.

VY:ROBCA:,ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko v Cechach, Ceska republika.
VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s r.o., Stara Vajnorska 17,
831 04 Bratislava
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MHCTPYKUMA MO SKCINYATALINA

I. NIPABUJIA BE3OIMNMACHOCTH

— MNepep nepBbIM NpyMeHeHneM npubopa crnefyeT BHUMATENbHO 03HAKOMUTLCA
C CoOep>XaHNeM HaCTOALLEN UHCTPYKLUMMN BKITKOYAA PUCYHKM U MHCTPYKLIMIO COXPaHUT.

— Y6ennTtechb B TOM, YTO AaHHbIE HA TUMOBOM LUMTKE Npubopa COOTBETCTBYIOT
HanpA>xeHuto Balen anekTpnyeckon ceTu.

- N3penue npeaHasHavaeTcA UCKIIOYMTENbHO ANA ObITOBbIX HYXA!

- He nossonanTe 6e3 npucmoTpa MmaHUNynuposaTb ¢ Npubopom AeTAM U APYyrum
HepgeecnocobHbIM nuuam!

— Bunky wHypa nuTaHuA Hemnb3A BCTaBJIATbL B WITENCESIbHOE rHe3A40 U BbIHMMAaTb ee
MOKpbIMU pyKamu!

- N3penue Henb3A ocTaBNATb BKJIIOYEHHbIM 6€3 NpuMcMOoTpa, crieauTe 3a HUM
BO BpemsA Bcero rnpouecca NnoAroToBKU NnpoayKTos!

- Hu B koem cnyyae He norpy>xante ABuUratesnb B BOAY U HE MOWUTE NoA CTpyen
BoAbl!

— Hukorga He nonb3ynTech NpMb0OpPoOM y KOTOPOro MOBPEXAEH LLUHYP MUTaHUA WU BUIKA,
B C/ly4ae ero HenpasunbHOM paboTbl (ynan Ha non v nospeawunca). B Takom cnyyae
OTHEeCUTE n3penve B CneumanmavpoBaHHYLO 3NIEKTPOMACTEPCKYIO Ha NMPOBEPKY ero
6e30MacHOCTM 1 NpaBusibHON paboThl.

— He Bkntoyarite npubop BNycTyto, 6€3 BMOXXEHHbIX NPOAYKTOB!

— lMNoka aBuratenb paboTaeT KPbILWKY U Yally He OTHUmanTe!

— MNepen KaXkabIM NOAKIIOYEHMEM NPUBOPa B 3NEKTPUYECKYIO CETb CrefyeT NpoBEPUTS,
€CNN nepeKknoYaTenb HaXoAUTCA B MOMOXEHWN BbikntodeH “off ” n nocne okoH4yaHuA
paboTbl cnefyeT BCerga OTKIOYUTL M34enne OT PO3ETKN ANIEKTPUYECKON CETU.

—lMNepen CHATMEM KPbILKW UK Yawm 6neHaepa nogoXAuTe noka Bce BpallatoLme 4actm
MOJILHOCTBIO HE OCTaHOBATCA.

— Mpwn paboTe ¢ yawen cnenyeT BecTu ceba 0CO6EHHO OCTOPOXHO, Tak Kak HOX OCTpPbIN!

— Mpn MUKCMpOBaHMM UNN MELLAHUN XNOKOCTEN HUKOr4A He AaBanTe 6onblue, Yem Ha
MEeTKe Yallu 1 Beerga 3akpbiBanTe KPbILLKOW!

— He pekomeHpayeTca nepepabartbiBaTh NPOAYKThLI C TeMNepaTypoi Beicle Yyem 90 °C.
Mpy MMKCMPOBaHMM FOPAYMX XXUAKOCTEN CHAMUTE C KPbILLKM MUkcepa npobky C1.

— Ecnu nepepabatbiBaeMble NPOAYKTbI NPUAMNAIOTCA K MOBEPXHOCTU NPUHAANEXHOCTEN
(Hanp. HOXa, YalKn UNKu KPbILWKK), NPMbopP cresyeT BbIKOYUTb Y NMPUHALEXHOCTU
OCTOPOXHO OYUCTUTH LUMNATENEM.

— lWHyp nuTaHnA He [OMKEeH 6bITb MOBPEXAEH OCTPLIMU WU FOPAYMMN NPeaMeTamn 1 He
[OJKEH MOrpy>aTbcA B BOAY.

— B cnyyae noBpexaeHua LwHypa nutaHua npubopa ero Heo6xoanmMo 3aMeHUTb
y MPOM3BOAUTENA UNN Y €ro CEPBUCHOIO TEXHNKA, UKW Y APYroro KBannuumposaHHOro
cneuvanucTa. ATUM NpPefoTBPaTUTE BO3HUKHOBEHWE OMACHOW CUTYyaLui.

- 3anpelleHo Nonb3oBaTbCA U3aenvem AN1A ApYrux uernemn, KpoMe Tex, KOTOpble yKasaHbl
B 9TOW UHCTPYKLUmMK!
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- MNpown3BoanTenb He HeCceT OTBETCTBEHHOCTD 3a yLepd, BbI3BAHHbIN
HenpaBWIbHOW aKcnyaTaumeln npubopa 1 ero NpUHaaIeXXHOCTEN.

Il. ONIMCAHME MPUBOPA (puc. 1)

A - nBuratesnbHasn 4yacTb A2 — npuBogHOM Ban
A1 - Bknovartenb/BbiktodaTens A3 — kabenb nuTaHmA
B -vawa B2 - HOX
B1 - ynnoTHeHune B3 - ranka
C - KpblwKa C1 - npobKa KpbILWKK

lll. NIOAroTOBKA NMPUBOPA K YNOTPEBJIEHUIO

Ypanute Becb ynakoBOYHbIN MaTepuan u BblTamTe npuHaanexHocTu. MNepen nepsbim
NPMMEHEHNeM 04YUCTUTE ropAYein BOAON C MOIOLLIMM CPEACTBOM YacTun Npubopa,
BXOAALLME B KOHTAKT C NPOAyKTamu NUTaHWUA, TIATENbHO MX CNOMNOCHATE YUCTON BOAOM
1 BbITEPUTE UMK OCTaBbTE BbICYLUNT.

Bkntoyatenb/Bbikntovarenb (A1)

off — BbIKNO4EHO 5 — makcnmanbHanA cCKopocTb

1 — MMHMManbHaA CKOPOCTb pulse — MrHOBEHHbIV NepeknoyaTens (gBuratenb
paboTaeT ¢ MaKCMMasribHOW MOLLHOCTHIO,
paboTaeT noka nepeknioyaTesnb BKOYEH).

C6opka u pasbopka vawm (B)
Hoxx B2 BnoxTe B raky B3, ynnotHeHne B1 HacaguTe Ha ONOpHYO0 NOBEPXHOCTb HOXaA.
Mocne 3aToro Ha rarky 3akpyTute Yawy B n xopolo 3ataHuTe.

YcTtaHoBNeHue u CHATUe 4awm (B)

Yawa B B HW>XXHEN YacTu ocHalleHa TpeMA (hrkempyowmmMmn BeicTynamu. Yawy Hacagute
Ha Ban gsuratenA A2 Tak, 4yTOobbI 3TU BbICTYNbl cOBNanu ¢ TpemMA no3amMun B Koprnyce
aBuratena A. an/I Hel'lpaBVIJ'IbHOI7| Hacagke 4Yawun Ha asurartesib, npeaoxpaHuTenb He
NMO3BOMAET BKIOUYNTL 3. MOTOP. [1pn CHUMaHWK Yalum noctynanTe obpaTHbIM COCO60M.

YcTtaHOBJIeHUe U CHATUE KpbIwKwK (C)
Kpbiwky C noa HebonblwnM AaBfieHneM BcTaBbTe Ha vawy B. Mpu cHUMaHum KpbiwKkn
nocTynante obpaTtHbIM COCOHOM.

YcTtaHoBneHue u cHATHE NpPobKu KpbiwkK (C1)
[nA cHATMA Nnpobku C1 ¢ kpbiwkn C cnegyeT NOBEPHYTb 3TOM NPOBKON M NNaBHO ee
BbICYHYTb. [pn ycTaHoBNeHun Npobkn noctynamnTte o6paTHbIM COCOHOM.

IV. MTHCTPYKLUMUA NO 3KCNNYATALUN

Cnegytowme Tnbl 06paboTKy NPUHMMaNTe 3a NPUMMEPbl K ANA MHCNUpauuK, NX Lenbio He
ABMAETCA NPeAOCTaBUTb MHCTPYKLMIO & MOoKa3aTb BO3MOXHOCTU pa3HbIX nepepaboTok
NpoAyKTOB. PekomeHayem BpeMA OT BpeMeHu paboTy NpekpaTuTb, NpMbop BbIKOYUTD
(off) n yganuTb cnyyanHo npuunwme NpoAyKThl U3 HoXa unu vaww (cm. pasgen .
NMPABUNTA BE3OMNMACHOCTW). bneHaep npegHa3HayeH AnA MewaHuA COKOB, MOJTOYHbIX
KOKTeI7IJ'IOB, CynoB, OeTCKOro n guetTn4eckoro nutTaHnA, USrotoeneHnA nope, U. T. n.

B vawy B pante npoaykTbl 1 6neHaep 3aKponTe Kpbilwkon C.
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Bkntouarens/Bbikoyatens A1 nosepHute B nonoxexue 1 -5 nnu ucnonbsymre
nonoxexue pulse. MNpoaykTbl 6yayT ob6paboTaHbl NpUbNU3nTensHo Yepes 10
CEeKyHA A0 2 MUHYT.

PekomeHaauuu: TBepable CybcTaHUMM Ny4lle BCEro nopesartb Ha MeNbKUe KYCOYKM.
XKunakue pobaBneHuna (Hanp. pacTUTENIbHOE Macsi0, MOJIOKO) Unu Apyrue cybctaHumm
MO>HO f06aBnATb B cocyg nocne cHATUA Npobku C1 HebonbLlwMM 0TBEPCTUEM KPbILLKK
(80 Bpema paboTbl agsuratena). AnA npenoTspalleHna pa3bpuarnsaHma XXuakmx
cybcTaHumMin 3arpy304HbIM OTBEPCTUEM PEKOMEHAYEM BO BPEMA IKCMyatauum oCTaBuTb
NpobKy B KpbiwkKe. Yem 6onblue NpoayKThl nepepabarbiBaeTe, TEM pesynbrar
MWKCUPOBaHNA MerbYye.

MpumeyaHue: MakcumasnbHoe BpeMA paboTbl 3 MUHYTbI, MOCIEe 3TOrO BbiAEPXUTE
NpMBNM3nTENIbHO 5 MUHYTHYIO Nay3y, Heo6xoaAMMyto AN1A oxnaxaeHua asuratensa. Mpu
nepepaboTke GOMbLIOrO KONMYECTBA NPOAYKTOB pa3fenuTe UX Ha OTAeNbHbIE MOpLMK
Tak, 4Tobbl Bbl cobnoaany pekoMeHayemble BpeMeHn paboTbl U NMOKOA ABUraTens.

V. XPAHEHUE
Kabenb nutaHna A3 moxeTe CMOTaTb B OTCEK AJIA CMOTKM LHYpa Ha Kopryce ABuratens.

VI. yXoAa 3A MPUBOPOM

MNMepen Hayanom yxopna 3a npmbopom criefyeT OTKIO4YUTb NPUOOP OT PO3ETKMU 3.
ceTu. [1nA o4YUCTKU He NpuMeHANTe abpasmBHbIE MU arpecCUBHbIE MotloLume
cpencTBa! [gyratenbHyo YacTb O4YUCTUTE MATKOW BIAXKHOW TPAMKOW C MOKOLLMM
cpencTeoM. Bce npvHaaneXxHocTy cpasy nocnie OKoOHYaHuA paboTbl O4UCTUTE ropAYeEn
BOAOW C MOIOLUUM CPEACTBOM (MOXETe MCMOoMb30BaTh NOCYAOMOEYHYIO MamHy). AnA
6onee ynobHOWM OYMCTKU MOXETe cobpaHHyto Yally AemoHTupoBaTh. Mpu ouncTke
HOXXeWn cnepyeTt BecTn ceb6A o4eHb OCTOPOXKHO. HekoTopble o6aBKU MOryT
NPVHAANEXXHOCTU Crerka okpacuTb. ATO He ABnAeTcA aedekTom npubopa. Okpacka
Yyepes3 HEKOTOPOE BpeMA n3ye3aeT. [TnacTmaccoBble NPUHAANEXHOCTU HA B KOEM Cly4vae
He CcywmTe Hag UCTOYHUKOM Tenna (Hanp., NeYKon, an./ra30Bon NANTON).

AN
vil. 3Konorna 5 A
Ha Bcex 4yacTAx noctaBnAemoro 651ieHaepa, pa3Mepbl KOTOPbIX 3TO AONYCKatoT, yKa3aHo
0603HayYeHne maTeprana, NCnonb30BaHHOIO AJ1A U3rOTOBIIEHNA YNAKOBKM, KOMMOHEHTOB
M NPYHAANEXHOCTEN C YKasaHuemM cnocoba ux nepepaboTku. Nocne noaHOro OKoH4YaHusA
aKcnyaTaumm usgenva, cnegyeT ero KOMNOHeHThl NIMKBUAUPOBATbL NOCPeACcTBOM AfiA
3TOW Lenu npegHasHadYeHHoW ceTu cbopa yTunb—CblpbA.
[nAa nonHoro BbiBoAa nNpubopa 13 akcniyataunm peKoMeHAyeTCA Nocse OTKIOYEHUsA
nprnbopa 13 PO3ETKU ANEKTPUYECKON CETUN OTPe3aTb Kabenb nutaHua. Nocne aToro
NprMHOpPOM Hesb3A Nosb30BaTbCA.

TexHn4yeckoe o6Cy)KuBaHMe KanuTasibHOro xapakrepa unu Tpebyioulee
BMelaTesIbCTBa BO BHYyTPEHHUE YacTu U3aesiuAa MOXeT NPOBOAUTL TOJIbKO
cneuManu3upoBaHHaA PEMOHTHaA MmacTepckan!

HecobniogeHue ykasaHuil npousBoauTesna nuwiaeT notpebuTena npasa
rapaHTUAUHOro pemoHTa!
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VIil. TEXHUWMECKUWE OAHHBIE
HanpsaxeHune (V) YKasaHo Ha TUMOBOM LNTKE U3[enuA

MoTtpebnaeman mowHocTb (W) YKasaHa Ha TUMNOBOM LUUTKE U3aenusa
O6bewm cocyaa (1) 1,5
Macca (kg) 4,0

C TOYKM 3peHVA 3N1EKTPOMAarHUTHOW COBMECTMMOCTUN U3aeNve yooBneTBopAeT
TpebosaHmAM OupekTnebl 89/336/EEC 1 ¢ TOUKU 3peHua aneKkTpuyeckon 6e30nacHoCTH
OvpekTtuse 73/23/EEC.

3aB0oA-#3roToBUTENb OCTABMAET 3a COH0IN NPaBO BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO U3Aenna
HeCyLLEeCTBEHHbIE U3MEHEHUA, HE BNuAOLWME Ha ero paboTy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocTb yaylwenus. He gaBasite aeTAM, BO3SMOXHOCTb AOCTYNa K MOINSTUIIEHHOBOMY
nakety. lMakeT He npegHasHayYeH A8 urpbi.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Czech Republic
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych provadi:
Brno - ETA a.s., Cejl 43, 602 00, tel.: 545 246 533, e-mail: eta-servis.brno@cbox.cz
Praha 8 - ETA a.s., Kfizikova 75, 186 00, tel.: 224 815 906, e-mail: eta-servis.praha@cbox.cz

Opravy v zdruéni i pozaruéni dobé u spotrebiéii osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16, tel.: 469 802 493, 469 802 176, e-mail: vanickova@eta.cz
Blatna - ELEKTRO Jankovsky, Namésti Miru 204, 388 01, tel.: 383 422 554, e-mail: elektro@jankovsky.cz
Brno - PERFEKT SERVIS, Vaclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, e-mail: novak@perfektservis.cz
Ceské Budéjovice - ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1, 370 01, tel.: 387 438 911, e-mail: elmotcb@seznam.cz
Havifov - UNIVERSAL, Junacka 1, 736 01, tel.: 596 410 413, e-mail: universervis@volny.cz
- sbérna oprav - Karvina - Nové Mésto, Osvobozeni 1722, 735 06, tel.: 596 322 438

Hradec Kralové - ELEKTROSERVIS, Chelcického 279, 500 02, tel.: 495 537 521, e-mail: sperk-elektro@volny.cz
Karlovy Vary - S+M elektroservis, Nam. E. Destinové 10, 360 09, tel.: 353 228 021, e-mail: zchvatal@volny.cz
Krnov - HROTA, Bartultovicka 1, 794 01, tel.: 554 611 756, e-mail: info@hrota-elektro.cz

- sbérna oprav - Krnov, Albrechticka 39, 794 01, tel.: 554 617 600

- sbérna oprav - Opava, Husova 16, 746 01, tel.: 553 711 379

- sbérna oprav - Bruntal - Elektrocentrum Chlachula, Revoluéni 18, 792 01, tel.: 554 717 942
Liberec - VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01, tel.: 485 101 488, e-mail: vekoelektronik@volny.cz
Mlada Boleslav - 3M ELEKTRO, Staré Mésto 9, 293 01, tel.: 326 324 721, e-mail: 3melektro@seznam.cz
Olomouc - ELEKTRO SERVIS STEPANEK, Hodolanska 41, 772 00, tel.: 585 313 685, 604 983 006,

e-mail: servisele@volny.cz
Ostrava - Mar. Hory - V. ELEKTRONIK, Susilova 3, 709 00, tel.: 596 627 790, e-mail: velektronik@volny.cz
Ostrov n. Ohfi - S+M elektroservis, Nejda 29, 363 01, tel.: 353 844 514, e-mail: libor.sobotka@volny.cz
Plana nad Luznici - ELEKTROSERVIS, Primyslova 458, 391 11, tel.: 381 261 831, e-mail: elservis@iol.cz
Plzen (Roudnd) - MVS sdruzeni, Planska 2, 301 64, tel.: 377 522 240, 377 542 300, e-mail: mvsservis@volny.cz
Praha 5 - Barrandov - ELEKTROSERVIS MIK, Voskovcova 983, 152 00, tel.: 251 812 488,
e-mail: info@elektroservismik.cz

Tabor - ELEKTROSERVIS, Chynovska 533, 390 02, tel.: 381 274 749, e-mail: maleninsky@hptronic.cz
Trebi¢ - ELEKTROSERVIS, Smila Osovského 21, 674 01, tel.: 568 843 453, e-mail: elektro.brezina@mybox.cz
Usti n. L. - ERCE-ELEKTROINSTALA, Masarykova 153, 400 01, tel.: 475 600 880, 472 743 635, e-mail: 140@erce.cz
Zlin - Louky - KOFR-ELSPO, U Drahy 144, 763 02, tel.: 577 102 424, e-mail: kofr.zlin@vol.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poliéska 444, 539 16 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 800 800 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zaruénej lehote vykondvaju tieto opravovne:
Bratislava — ETA - Slovakia, s.r.o., Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419, e-mail: servis@mytna.eta.sk
Banska Bystrica — ELSPO - Eva Slankova, 974 01, Spojova 19, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH , Andreja Kmeta, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
PreSov — DJ Servis, Sebastovska 17, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
- zberna oprav - PreSov - Elkur, Sabinovska 7, 080 01, tel.: 051/7714 805
SpiSska Nova Ves — VILLA MARKET, s.r.0., Duklianska 6, 052 01, tel.: 053/4421 857, e-mail: villamarket@stonline.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Trenéin — ESON SERVIS, Nam. Sv. Anny 20, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail: eson@host.sk
Vavrecka — ZMJ - elektroservis, Vavrecka 240, 029 01, tel.: 043/5522 056, e-mail: zmj@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail: baucekservis@host.sk

Vsetky opravy v zarucénej lehote z inych miest zasielajte na adresu:

ETA - Slovakia, s.r.o0., servis, Mytna 17, 810 05 Bratislava 1.

Opravy po zadrucnej lehote zverte Specializovanym elektroopravovniam.

S otazkami a pripomienkami sa obracajte na:

ETA - Slovakia, s.r.o., servis, Mytna 17, 810 05 Bratislava 1, tel.: 02/5249 1419

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

14



Postup pri reklamaci

Pri reklamaci v zaru¢ni dobé se obracejte na servisy podle adres v navodu k obsluze. Vyrobek odeslete
nebo predejte osobné vZzdy s navodem k obsluze, jehoz nedilnou soucasti je zarucni list.
Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndavody se zdrucnim listem nelze brat zfetel. K odeslanému
vyrobku pfipojte privodni dopis s uddnim divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU.
Pri reklamaci v zaru¢ni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte
a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pfi preprave. Z hygienickych ddvod( neprijimdame znecisténé
vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Pri reklamdcii v zarucnej lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych v ndavode na obsluhu.
Vyrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte osobne vZdy s ndavodom na obsluhu, ktorého
neoddelitelnou sucastou je zaruény list. Dodatocne zaslané alebo odovzdané ndvody so zarucnym
listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku prilozte sprievodny list s udanim dévodu reklamacie
a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamécii v zaruénej lehote sa mdzete obrétit na predajiiu, v ktorej ste
vyrobok zakupili. Viyrobok oCistite a zabalte tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov
neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucénich opravach e Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vyrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakdzka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
Wrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1
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ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zaruc¢ni doba 2 4

Zaruc¢na lehota
Typ Série (vyrobni ¢islo)
Typ 7 0 1 1 Séria (vyrobné Cislo)

Napéti » Napétie ~ 2 3 O V

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

mesicl ode dne prodeje spotrebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Lc=85dB (A) (re 1 pW)
(podle NV €. 194/2000 Sb.)

Datum prodeje Razitko prodejce a podpis
Datum predaja Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl sezndmem s funkci a se zachdzenim s vyrobkem.
Kupujuci bol obozndmeny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pred odesldanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusSnymi technickymi normami za
toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsdn v navodu.
Na vady zplsobené nesprdavnym pouZivanim vyrobku se zdruka nevztahuje. Adresy zarucnich
opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodiuzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zdrucni opravé. Pro pripad vymeny vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
plati ustanoveni obcanského zakoniku. Tento zdrucni list je zdroveri ,Osvédcenim
0 kompletnosti a jakosti vyrobku®.

7011 90 000 » ETA 155/2004
© GATE 23/11/2004

C.V.

Vyrobok bol pred odoslanim zo zdvodu preskusany. Vyrobca ruci za to, Ze vyrobok bude
mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zarucnych opravovni su uvedené v ndvode na obsluhu. Poskytovand zdruka sa
predizuje o Cas, pocas ktorého bol vyrobok v zarucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Kupon é. 1

Typ ETA 7011
Série
Zakézka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 2

Typ ETA 7011
Série
Zakazka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 3

Typo ETA 7011
Série
Zakazka cislo

Datum
Razitko a podpis




